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Bombas de elevacion de aguas
Bombas de superficie
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Art. P710 - Bomba de elevacion periférica. 2 afios de garantia.

Con cuerpo de hierro fundido, impulsor de bronce y eje de acero inoxidable. Aspiracion maxima de 8 m. Conexiones 1”H. x 17H.
Alimentacion: 230 V, 50 Hz. Monofasica con protector térmico incorporado.

Art. Codigo KW HP
P710.05 0,37 0,5
P710.10 0,75 1
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Art. P712

FlewrateQ =

Art. P712 - Bomba de elevacion centrifuga. 2 afos de garantia.

Con cuerpo de hierro fundido, impulsor de bronce y eje de acero inoxidable. Aspiracion maxima de 8 m. Conexiones 17H. x 1”H.
Alimentacion: 230 V, 50 Hz.

Art. Codigo KW HP
P712.05 0,37 0,5
P712.10 0,75 1
P712.15 1,1 1,5
o 4
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(2 arios de garantia )
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Art. P713 - Bomba de elevacion centrifuga con doble impulsor. 2 afios de garantia.
Con cuerpo de hierro fundido, impulsor de bronce y eje de acero inoxidable. Aspiracion maxima de 9 m. Alimentacion: 230 V, 50 Hz.

Monofasica con protector térmico incorporado.

Art. Codigo KW HP Conexion @ entrada x salida
P713.10 0,75 1 1 1/4’Hx1"H.
P713.15 1,1 1,5 1 1/4’Hx1"H.
P713.20 1,5 2 1 1/4’Hx1"H. )
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Art. P715 - Bomba de elevacion autoadescante. 2 aios de garantia.
Con cuerpo de acero inoxidable, impulsor de bronce y eje de acero inoxidable. Aspiracion maxima de 9 m. Conexiones 1”H. x 17H.
Alimentacion: 230 V, 50 Hz.Monofasica con protector térmico incorporado.
Art. Codigo KW HP
P715.80 0,6 0,8
P715.10 0,75 1

- J
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(2 arios de garantia )
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Art. P717 - Bomba de elevacion autoadescante. 2 aios de garantia.

Alimentacion: 230 V, 50 Hz.Monofasica con protector térmico incorporado.

Con cuerpo de acero inoxidable, impulsor de bronce y eje de acero inoxidable. Aspiracién maxima de 9 m. Conexiones 17H. x 17H.

Art. Codigo KW HP
P717.80 0,6 0,8
P717.10 0,75 1
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Art. P735 - Bomba centrifuga multigirante inox vertical para altas presiones.

Cuerpo de acero inoxidable, impulsor y eje de acero inoxidable. Aspiracion maxima
de 9 m. Conexiones: 1 1/2” x 1 1/2”.Con protector térmico incorporado. 2 afios

N\

Art. P735

de garantia.

Art. Codigo Tension KW HP
P735.20 o uase 15 2
P735.30 A 2,2 3
P735.33 e 2,2 3
P735.40 e 3 4 )
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4 Bombas de superficie con inversor )
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Art. P726 - Bomba de elevacion con inversor de conversion de frecuencia

Interviene automaticamente sobre el nimero de revoluciones, permitiendo garantizar una presion constante. Con pantalla digital, permi-
te ajustar la presion deseada. También puede utilizarse como bomba de circulacion con control de temperatura.

Art. Codigo Potencia W Conexion @ entrada x salida

P726.05 550 1TH.x1H.

P726.08 800 TH.x1H.
N %
4 Bombas para filtracion de piscinas )
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Art. P750 - Bomba centrifuga para la filtracion del agua de las piscinas, completa con prefiltro inspeccionable.

Adecuada para funcionamiento continuo - Revoluciones 2.850 RPM - Proteccion IP44 - Aislamiento Clase B - Aspiracion maxima: 8m.

égdi ” cTuiE\?a Alimentacion Po;;[]zdﬂ/l\ﬁlnaxi- PreN\I/:)I(epncia kW Hp Enlace

P750.09 C Monofase 230 Vac 300 13 0,9 1,2 11/2”H.x11/2” H.
P750.15 E Monofase 230 Vac 500 16,5 1,9 2 11/2”H.x11/2” H.
P750.20 F Monofase 230 Vac 500 19,5 2,2 3 11/2”H.x11/2" H.
P750.21 F Trifase 400 Vac 500 19,5 2,2 3 11/2”H.x11/2" H.

= J
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Grupos de bombeo y presurizacion de agua

_‘:'mv Art. P770 - Grupo de bombeo y presurizacion premontado y constituido
5 . por: bomba centrifuga Art. P712 o P713 - pag. 133(W) - y vaso de
= expansion Art. D.026 o D.037 - pag. 130(W) - especificados en la tabla.
Completo con soporte, racor, presostato de regulacion, mandmetro
y flexible. Para las caracteristicas técnicas, ver las de la bomba
correspondiente en la pagina de referencia.

Art. Codigo TI[.)O de bomba cenltrn‘uga _ Vaso. ,de
Kw Girante |Art. Codigo |En la pagina | €xpansion It.
R770.05 0,37 unica P712.05 133(W) 24
R770.10 0,75 unica P712.10 133(W) 24
P770.15 11 unica RP712.15 133(W) 50
R770.20 0,75 doppia R713.10 133(W) 24
R770.25 1,1 doppia P713.15 133(W) 24
P770.35 1,1 doppia P713.15 133(W) 50
R770.44 1,5 doppia P713.20 133(W) 24
Art. P770 R770.50 1,5 doppia P713.20 133(W) 50
P770.80 1,5 doppia P713.20 133(W) 80

Art. P775 - Grupo de bombeo y presurizacion premontado y constituido
por: bomba autoaspirante Art. P715 - pag. 133(W) - y vaso de expansion
Art. D.026 o D.037 - pag. 130(W) - especificados en la tabla. Completo
con soporte, racor, presostato de regulacion, manémetro y flexible. Para
las caracteristicas técnicas, ver las de la homba correspondiente en la
pagina de referencia.

Art, Codigo Tipo de bomba gentrifuga _ \Vaso qe expan-
Kw Art. Codigo | En la pagina sion It.
P775.80 0,60 P715.80 133(W) 24
P775.10 0,75 P715.10 133(W) 24
P775.50 0,75 P715.10 133(W) 50

Art. P778 - Grupo de bombeo y presurizacion premontado y constituido
por: bomba autoaspirante Art. P717 con cuerpo en acero inoxidable
- pag. 134(W) - y vaso de expansion Art. D.026 o D.037 - pag. 130(W)
- especificados en la tabla. Completo con soporte, racor, presostato de
regulacion, mandémetro y flexible. Para las caracteristicas técnicas, ver las
de la bomba correspondiente en la pagina de referencia.

Art. Codigo Tipo de bomba .centrifuga _ \/aso ge expan-
Kw Art. Codigo | En la pagina sion It.
P778.80 0,60 P717.80 134(W) 24
P778.10 0,75 P717.10 134(W) 24
P778.50 0,75 P717.10 134(W) 50

8 ANTARES



Bombas sumergibles
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Art. P730- Electrobomba sumergible monoféasica completa con interruptor de flotante,
20 m de cable de alimentacion con doble aislamiento, 2 afios de garantia.

En acero inoxidable AlSI 304. Alimentacion monofasica 230 VAC, 50 Hz. Con motoprotector térmico
incorporado. Grado de proteccion IP 54. Didmetro de la bomba 128. Conexién de salida 1 1/4” H.

Art. KW | HP Altura bomba mm.
Codigo
P730.07 0,55 | 0,75 530
Art. KW | HP Altura bomba mm.
Codigo
P730.10 075 | 1 590
Art. KW | HP Altura bomba mm.
Codigo
P730.15 11 ] 15 700
Art. KW | HP Altura bomba mm.
Codigo

Art. P730 P730.20 15| 2 800

* (2 aiios de garantia )

Art. P740.10 - Bomba de elevacion sumergible en plastico reforzado de
HP1-W750. Conexién 1 1/2”. 2 aiios de garantia.

Particularmente adecuada para la expulsion de aguas de desagiie o pluviales
de sotanos y aguas cargadas de alcantarillado. Debido a su transportabilidad,
también es adecuada para operaciones de vaciado de emergencia en general de
depdasitos, piscinas, pozos, etc. Completa con interruptor de flotante automatico.
Alimentacion: 230 V, 50 Hz monofasica. Proteccion IP68.
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Bomba sumergida para pozos profundos

~

eV Ly LN T

Pozo 3”
@ interno: 75 mm

T 550

Art. P.803

Incluso para modelo monofasico.

( 2 aios de garantia )

Art. P 803 — Bomba sumergible en acero inoxidable ANTARES tipo DEEP PLUS
3SD para pozos profundos @ 3” con orificio interno maximo 75 — Conexion de
salida: 1 4” H

2 anni di garanzia - Profondita massima di immersione 80 mt. Completa di cavo da 2 mt
e quadro elettrico di controllo con condensatore.

Potencia
Art. .
Codigo Tension
KW HP
P803.75 Monofasica 230 Vac 0,75 1
Potencia
Art. .
Codio Tension
J KW HP
P803.11 Monofasica 230 Vac 1,1 1,5
[_por N
200
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140
B
=120 S
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= . =
2 80 <[
o T \
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£ 40 N
& “NOAJP.803.11
2 20 S
g 0 v
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Portata m3/h

4 Nuestro departamento técnico esta

a su disposicion para cualquier
detalle sobre el uso de nuestros
productos.

WhatsApp
(+39)3496656433

Servicio Cliente
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¢

Servicio Cliente
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[
Pozo 4” Art. P 804 - Bomba sumergible en acero inoxidable ANTARES tipo DEEP PLUS
@ interno: 100 mm 48D para pozos profundos @ 4” con orificio interno maximo 100 — Conexién de
salida: 2” H.
2 afios de garantia. Profundidad maxima de inmersion 80 m. Completa con cable de 2
m. Completa con cuadro eléctrico de control con condensador solo para los modelos
monofasicos.
Potencia
Art. Codigo Tension
KW HP
P804.15 Monofasica 230 Vac 1,5 Potencia 2
ArtCodigo Tension
KW HP
P804.16 Trifasica 3x400 Vac 1,5 2
Potencia
Art. Codigo Tension
KW HP
P804.20 Monofasica 230 Vac 2,2 3
Potencia
Art. Codigo Tension
KW HP
P804.21 Trifasica 3x400 Vac 2,2 3
Potencia
Art. Codigo Tension
KW HP
P804.26 Trifasica 3x400 Vac 3 4
Potencia
Art. Codigo Tension
KW HP
P804.34 Trifasica 3x400 Vac 4 55
&N
200
180 {
Art. P804 P.504.34
160 {
. P.804.26
Incluso para modelo monofasico.| - '
£ 120 P.804.20/21
T
‘ S 100
_ S g
y - 5
) S 60
IS
2 40
e £
o
a 0
( ) 0,0 1.2 2.4 36 48 6.0 7.2 8.4
2 anni di garanzia Portada m*/h
N %
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4 Bombas sumergibles para pozos con funcionamiento solar.

\

4 Art. P860 - Bomba sumergible en acero inoxidable para pozos profundos para\
funcionamiento con paneles fotovoltaicos.
En acero inoxidable con funcionamiento a imanes permanentes. Completa con equipo de control y protec-
cién eléctrica contra baja tension, sobretension, desbordamiento, sobrecarga, falta de agua y restauracion
automatica. Longitud del cable: 1,80 m, extensible con conexion impermeable Art. D.014.xx en pag. xxx (W).
La bomba puede conectarse directamente al panel bajo la luz solar, sin necesidad de conectar la bateria.
Adecuada para riego agricola, ganaderia y cualquier otra necesidad donde no se disponga de conexion a
la red eléctrica.
Art. @ Portada [Prevalencia|Conexion Pa\? elles fotovsltamog
Codigo Bomba mh | mt g oltage | Potencia
V. Il
0,5 55
P860.36 75 1 42 1” DC 36V 280
1,5 18
0,5 45
P860.38 100 1 38 1” DC 36V 280
1,5 25
0,5 78
P860.70 100 1,5 56 1” DC 70V 570
2,5 22
180
160 }
140
A 120
E
= 100
al 3
/L\ E 80
Adol g e P860.36 P860.70
40
20
Art. P860
o
i 2 25 3 35 4 MYh
Flows rate =

\ leanel solar

12 ANTARES




J

4 Pompe sommerse per pozzi con funzionamento solare

Kit completo Bomba solar sumergible KIT COmDUEStO:

en acero inoxidable “Water by Sun”
para riego agricola. Bomba Control

Box en madera

Paneles Soportes

Art. P880

-

(N.B: Para el diagrama de rendimiento de las bombas, ver Art. P.860.>

Art. P880 - KIT solar de hombeo “Water by Sun” completo de bomba sumergible con paneles solares compuesto por los
componentes definidos anteriormente con las siguientes configuraciones de rendimiento.

Adecuado para riego agricola, ganaderia y cualquier otra necesidad donde no se disponga de conexion a la red eléctrica.

Pozzo Bomba Pannelli fotovoltaici

Art. Godigo Y @ mm |Potencia W|Conexion @Portada m3/hf Prevalencia mt. | Cuantitad tc\)/t(:%]; . Eﬁn\ﬁ:
0,5 95

P880.36 3 75 250 1 1 42 1 32-40 380
1,5 18
0,5 45

P880.38 4 100 280 17 1 38 1 32-40 380
1,5 25
0,5 78

P880.70 4 100 600 17 1,5 56 2 64-80 760

\ 2,5 22 )
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Manometros

Art. D.001

Equipos para la alimentacion y distribucion del agua

Y

Art. D.002

YV

N

Y Art. D.001 - Manémetros.
Art. Diam. Presion
Codigo mm. @ Enlace bar
D.001.44 40 1/4” M. Radial 0+4
D.001.41 40 1/4” M. Radial 0+10
D.001.53 50 1/4” M. Radial 0+4
D.001.54 50 1/4” M. Radial 0+6
D.001.51 50 1/4” M. Radial 0-+10
D.001.57 50 1/4” M. Radial 0+16
D.001.65 60 1/4” M. Radial 0+6
D.001.64 60 1/4” M. Radial 0-+10
D.001.60 60 1/4” M. Radial 0-+16
D.001.25 60 1/4” M. Radial 0+25
D.001.86 80 3/8” M. Radial 0+6
D.001.80 80 3/8” M. Radial 0-+10
D.001.16 80 3/8” M. Radial 0-+16

J D.001.06 100 3/8” M. Radial 0+6

\ D.001.10 100 3/8” M. Radial 0-+10
D.001.17 100 3/8” M. Radial 0+16
D.001.94 40 1/4” M. Posterior central 0+4
D.001.98 40 1/8” M. Posterior central 0+6
D.001.91 40 1/4” M. Posterior central 0+10
D.001.56 50 1/4” M. Posterior central 0+4
D.001.50 50 1/4” M. Posterior central 0+6
D.001.52 50 1/4” M. Posterior central 0-+10
D.001.96 60 1/4” M. Posterior central 0+6
D.001.90 60 1/4” M. Posterior central 0+10
D.001.62 60 1/4” M. Posterior central 0+16
Art. D.002 - Manémetro completo con agujas de referencia.
Art. Co- | Diam. Presion

) digo mm. 0 Enlace bar
D.002.40 | 40 1/4” M. Radial 0+4

\ D.002.10 | 40 1/4” M. Radial 0+10
D.002.56 | 60 1/4” M. Radial 0+6
D.002.50 | 60 1/4” M. Radial 0+10
D.002.42 40 1/4” M. Posterior central 0+4
D.002.76 | 60 1/4” M. Posterior central 0+6
D.002.70 | 60 1/4” M. Posterior central 0+10

Art. D.003 - Manometro radial para mediciones profesionales con bafio de
glicerina, con dial redondo de 63 mm. Conexion 1/4” M. Modelo con o sin carcasa
antichoque de goma.

Art. Co-

digo Tipo Escala Presion bar
D.003.64 Sin cobertura en goma 0+4
D.003.60 | Con cobertura en goma 0+4
Art. D.003 D.003.94 | Sin cobertura en goma 0+10
)\D.OOB.QO Con cobertura en goma 0+10
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Autoclaves de membrana
Media presion 610 bar

4 N
Art. D.024 - Vaso de expansion de membrana fija para uso
alimentario con brida en acero inoxidable.
r, Cumple con la directiva europea PED 97/23/CE. Temp. max:
(6 -10+100°C.
'ﬂr Art. Capaci- | Presion | Altura |Diametro| Enlace
Art. D.024 Codigo dad It. | max bar | mm mm. 0
= D.024.02 2 10 237 125 [1/2"M
D.024.08 8 8 337 200 |3/4” M.
D.024.18 18 8 415 270 |3/4” M.
‘ / D.024.25 25 8 460 290 |3/4” M.
-, )
(G Art. D.025 - Vaso de expansion de membrana intercambiable para uso
alimentario.
Art. D.025 Cumple con la dirqctiva europea PED 97/23/CE. Presion max: 10
bar. Temperatura max: -10+100°C.
) Capaci- | Altura | Diametro
Art. Codigo q a[()j it nm . Enlace @
_/ D.025.05 5 300 160 3/4” M.
"\ D.025.08 8 316 200 | 34 M.
D.025.12 12 255 280 3/4” M.
D.025.18 18 430 280 3/4” M.
D.025.24 24 483 280 17 M.

€3

Art. D.026.20

Art. D.026.20 - Vaso de expansion de 24 | cilindrico con membrana
intercambiable para uso alimentario.

Con soportes y base para la bomba. Cumple con la directiva europea
PED 97/23/CE. Presién méx: 8 bar. Conexion 1” M. Temperatura max:
-10+100°C. Longitud: 485 mm. Didmetro: 280 mm.

Art. D.027 - Autoclave vertical de membrana intercambiable para uso ali-
mentario.
Cumple con la directiva europea PED 97/23/CE. Presion max: 10 bar.
. Capaci- Altura | Diametro
Art. Codigo dad It Enlace @ mm .
Ar

AN

D.027.05 50 1" M 720 365

(6 D.027.08 80 1" M 856 415
1" M

1" M

D.027.10 100 880 460
t. D.027 D.027.15 150 975 550
D.027.20 200 [11/4”M | 1085 600
D.027.30 300 [11/4"M | 1240 650
D.027.50 500 [11/4”M | 1490 750

N J
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Art. D.036

Art. D.037

Alta pressione: 1620 bar

~

Art. D.036 - Vaso de expansion multiuso de membrana intercambiable
para uso alimentario.

Cumple con la directiva europea PED 97/23/CE. Presion max: 10 bar.
Conexion 1/2” M. Temperatura max: -10+100°C.

Art. Codigo Capzlatmdad Altura mm  [Diametro mm.
D.036.02 2 440 80
D.036.03 3 560 90
D.036.04 4 655 90

Art. D.037 - Vaso de expansion multiuso de membrana intercambiable
para uso alimentario con pedestal y soporte para bomba.

Vaso de expansion multiuso de membrana intercambiable para uso ali-
mentario con pedestal y soporte para bomba.

. Capacidad| Altura Diametro lunghezza
Art. Codigo P It. mm mm. r?1m.
D.037.05 50 408 380 610
D.037.06 60 408 380 695
D.037.08 80 485 460 655
D.037.10 100 485 460 780

Art. D.035.02 - Minivaso de acero inoxidable contra los golpes de ariete
causados por el cierre rapido de grifos o electrovalvulas.

Capacidad 160 ml. Presion maxima 15 bar. Temp. maxima 99°C. Golpes de
ariete hasta 20 bar. Precarga 3,5 bar. Cumple con la directiva europea PED
97/23/CE.

\ Art. D.005

Art. D.006.10

G G
=0
Art. D.038 - Vaso de expansion multiuso de alta presion, de
membrana intercambiable para uso alimentario.
Cumple con la directiva europea PED 97/23/CE. Presion max: 16
| bar. Temperatura max: -10+100°C.
. Art. Codigo %%%aﬁ'_' Enlace @ |Altura mm DI?nmrﬁ.tro
D.038.08 8 3/4” M. 310 220
D.038.18 18 3/4” M. 375 265
- D.038.24 24 3/4” M. 490 265
t __j D.038.50 50 17 M. 720 380
- D.038.00 100 17 M. 880 460
Art. D.035.02 Art. D.038
\ J
é )
Art. D.005 - Racor de 5 vias de 1” en laton para autoclaves.
Art. Codigo Altura mm.
D.005.10 72
D.005.82 82
D.005.92 92

Art. D.006.10 - Racor de 3 vias de 1” en laton para autoclaves.
Altura 72 mm.

J
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Controles de presion y nivel )
Art. D.007 - Presostato bipolar “BARCONTROL’ para autoclaves. Conexion 1/4” H.

Presion regulable
Art. Codigo de trabajo Medida de fabrica

min. max.
D.007.05 1,4 4,6 da1,4a28bar
D.007.06 1,4 4,6 da 2,0 a 3,5 bar
D.007.07 1,4 4,6 da 2,7 a 4,2 bar
D.007.08 3,5 7 da4,9a7 bar

Art. D.007

Art. D.008 - Presostato bipolar “SQUARE D” para autoclaves.
Presion regulable
de trabajo
D.008.05 FSG 2 1/4” H. da 1,4 a 4,6 bar
D.008.07 FYG 22 1/4” H. da 2,8 a7 bar
D.008.10 FYG 1/4” H. da 5,6 a 10,5 bar

PAN

Art. Codigo Tipo Enlace

Art. D.011 - Combinacion de presostato bipolar y manometro en racor de
Art. D.008 nylon 1” M.H. Escala de regulacion de 1,4 a 7 bar.

Art. Codigo Medida de fabrica

/ D.011.06 da2a 3,5 bar
\ D.011.07 da 2,7 a 4,2 bar

Art. D.030 - Interruptor de nivel con flotante y aislamiento del cable en
PVC.

Carcasa de plastico estanco con microinterruptor de doble efecto (llenado y
vaciado).Sensibilidad maxima: 15 Amp. Conforme a las normas CEE.

longitud de cable 2 Metri 5 Metri

Art. Codigo D.030.15 D.030.50

Presostato
+

Mandmetro

Art. D.011

Esquema de instalacion

Funcién de vaciado Funcién de llenado
Utilizzare il filo E NERO Utilizzare il filo NERO
BLU

RIEMPIMENTO MARRONE
Galleggiante posizigne
bassa:
SVUOTAMENTO contatto chi7o

Galleggiante posizione
alta:
contatto chiuso

Art. D.030
o J
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* Art. D.028.00

AN

F Art. D.029.00

nm =4
| *‘{t

Art. D.070.00

AN

\_ Art. D.075.00

AN

~

Art. D.028.00 - Pressostato electrénico para la regulacion automatica de
la presion en sistemas hidraulicos alimentados por electrobomba y para la
proteccion contra la falta de agua. Completo con manémetro.Conexiones: 1” M. x
1” M.Alimentacion: 220/240 V. - Proteccion IP65.

Funciones: Arranque instantaneo de la bomba al abrir el grifo con el minimo
diferencial de presion.Funcionamiento continuo de la bomba a presion constante
adurante la extraccion, eliminando los continuos arranques y apagados de fa misma.
Parada automatica de la bomba al cerrar el uso o en caso de falta de agua.
Proteccion: IP 65.Temperatura max. del agua: 60°C.Caudal méax.: 10.000 I/h.Presion
de arranque: 1,3 - 2,5 barPresion max. de uso: 10 bar.Potencia max. de la bomba:
2201240V - 10 A.

Ventajas: Eliminacion de cualquier dispositivo de proteccion y control
(flotante, sondas, presostatos). Sustituye completamente el sistema
tradicional compuesto por presostato y vaso de expansion.

Art. D.029.00 - Pressostato electronico “FLOW COMPACT R” para la regulacion
automatica de la presion en sistemas hidraulicos alimentados por electrobomba
y para la proteccion conira la falta de agua. Completo con manémetro.
Conexiones: 1” M. x 1” M.Alimentacion: 220/240 V. - Proteccion IP65.

Funciones: Arranque instantaneo de la bomba al abrir el grifo con el minimo
diferencial de presion.Funcionamiento continuo de la bomba a presion constante
durante la extraccion, eliminando los continuos arranques y apagados de la
misma.Parada automdtica de la bomba al cerrar el uso o en caso de falfa de agua.
Ventajas: Eliminacion de cualquier dispositivo de proteccion y control
(flotante, sondas, presostatos). Sustituye completamente el sistema
tradicional compuesto por presostato y vaso de expansion.

Art. D.070.00 - Regulador de nivel electronico adecuado para el control del nivel
de liquidos conductores con sensibilidad regulable. Completo con 3 sondas de
acero inoxidable.

Protege la bomba en pozos artesianos en caso de falta de agua. Debe
utilizarse como auxiliar de contactores. Caracteristicas: 4 Amp. Resistivos,
Alimentacion eléctrica multitension: 24V - 240 V - 380 Vac, Puede utilizarse
también para el llenado y vaciado de tanques, siempre para el control de
contactores.

Art. D.075.00 - Paquete de 3 sondas de acero inoxidable para
reguladores de nivel electrénico

Art. D.017 - Barrilito de acero inoxidable con gancho para bombas
sumergibles.

Diametro @ M. x M. 17
Art. Codigo D.017.10

112"
D.017.12

11/4 2"
D.017.14 | D.017.20

Art. D.019 — Soporte de acero inoxidable para bombas sumergibles con
conexion roscada H. x H.
Bel

Art. Codigo

17- 357
D.019.10

11/47- 362 |11/2"- 372 | 2" - 382
D.019.14 |D.019.12 |D.019.20

J
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Accesorios para bombas sumergibles y sumergibles

<

Art. D.013 — Bobina de cable de neopreno HO7RN-F, adecuado
para la permanencia en agua, conforme a la normativa europea

para la extension del cable suministrado con la bomba sumergible.

Multipolar: negro, marron, blanco, amarillo/verde. Adecuado para
bombas P803-P804.

Art. Sezion @n?:)\(/o Rotolo Tesnsion max.
Codigo mm? mm da 230Vac 3x400Vac
D.013.52 50 mt |max. 2,2 kKW | max. 7,5 kW
D.013.12 | *6%25 | 155 o0 mi Imax 11 kW [max 33 kW
D.013.54 aaxa | 179 50 mt |max. 3,5 kW | max. 11 kW
D.013.14 ’ 100 mt jmax. 1,7 KW | max. 5,5 kW

Art. D.015

Soportes para bombas sumergibles

Art. D.017

Art. £.852.20

Art. D.019

Art. D.013 Art. D.014 , ) o0
/) una estanqueidad total, no susceptible a pudricion y con una
F N durabilidad total a lo largo del tiempo.
Diametro exterior Dimensiones
Art. Godigo maximo del cable @ e
KIT D.014.10 16 mm. 180 | 50
TERMORESTINGENTE D.014.25 29 mm. 215 | 5

Jel 17-357 (1 1/4"-362 (1 1/2"- 372 | 2" - 382
Art. Codigo D.019.10 D.019.14 D.019.12 D.019.20
~ . - -
Servicio Cliente )

‘ Servicio Cliente
N J

Art. D.014 - Empalme recto “Magic Joint” con aislamiento
bicomponente atéxico de reticulacion rapida para cable
eléctrico. Secado rapido: 10 min.

Esta compuesto por dos carcasas de plastico que, al insertar
el liquido aislante bicomponente atoxico, permiten hacer
impermeables las uniones de cables eléctricos, garantizando

Art. D.015 - Kit de empalme termorretractil estanco, adecuado
para la extension de cables sumergibles, incluso a grandes
profundidades.

Particularmente adecuado para pozos profundos debido al
reducido tamarfio de la union terminada.Kit compuesto por:
Termorretractiles de pequerio diametro para los conductores,
nlermorretractil de gran diametro para el cable

. Numero Seccion de los
Art. Codigo de los conductores conductores mm 2
D.015.00 4 da15-6
Art. F852.20 Pistola de aire caliente para uniones

termorretractiles de cables eléctricos, también apta para el
deshielo de tuberias congeladas.

Potencia 1800 W — 230 V~ Temperatura requlable hasta 600 °C

Art. D.017 - Barrilito de acero inoxidable con gancho para
bombas sumergibles.

Diametro @ M. x M. 1” 11/4” 11/2”
Art. Codigo D.017.10 D.017.14 D.017.12

Art. D.019 - Soporte de acero inoxidable para bombas
sumergibles con conexion roscada H. x H.

Nuestro departamento técnico esta a su disposicion para
cualquier detalle sobre el uso de nuestros productos.

WhatsApp
(+39)3496656433
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Inversor para electrobombas de velocidad variable a presion constante

Art. D.033.11
Art. D.033.12

Art. D.033.24
Art. D.033.41

Art. D.033.34 Art. D.033.55

Y4

Art. D.034

AN

/

Art. D.033.11-Dispositivo electronico “Inversor” para el control
y la regulacion de electrobombas. El dispositivo ajusta el nimero
de revoluciones de la electrobomba para garantizar una presion
constante al valor establecido. Incluye también proteccion contra
el funcionamiento en seco, sobrecalentamientos o anomalias en la
alimentacion eléctrica, asi como proteccion amperométrica.

Alimentacion: 230 Vac/monofasica Potencia max.: 8A ,Potencia de
la bomba: KW1,1, Indicada para bombas de superficie.

Art. D.033.12 - Dispositivo electronico “Inversor” para el control
y la regulacion de electrobombas. El dispositivo ajusta el nimero
de revoluciones de la electrobomba para garantizar una presion
constante al valor establecido. Incluye también proteccion contra
el funcionamiento en seco, sobrecalentamientos o anomalias en la
alimentacion eléctrica, asi como proteccion amperométrica.

Alimentacion: 230 Vac/monofdsica Potencia max.: 10A Potencia de
la bomba: KW2,2 Indicada para bombas de superficie.

Art. D.033.24 - - Dispositivo electronico “Inversor” para el control
y la regulacion de electrobombas. El dispositivo ajusta el nimero
de revoluciones de la electrobomba para garantizar una presion
constante al valor establecido. Incluye también proteccion contra
el funcionamiento en seco, sobrecalentamientos o anomalias en la
alimentacion eléctrica, asi como proteccion amperométrica.

Alimentacion: 230 Vac/monofasica. Potencia méax.: 12A. Potencia de
la bomba: KW1,60. Indicada para bombas en pozo

Art. D.033.34 - Dispositivo electronico “Inversor” para el control
y la regulacion de electrobombas. El dispositivo ajusta el nimero
de revoluciones de la electrobomba para garantizar una presion
constante al valor establecido. Incluye también proteccion contra
el funcionamiento en seco, sobrecalentamientos o anomalias en la
alimentacion eléctrica, asi como proteccion amperométrica.

Alimentacion: 230 Vac/monofasica. Potencia max.: 12A. Potencia de
la bomba: KW1,60. Indicada para bombas en pozo. Refrigerado por
aire con transductor

Art. D.033.41 - Dispositivo electronico “Inversor” para el control
y la regulacion de electrobombas. El dispositivo ajusta el namero
de revoluciones de la electrobomba para garantizar una presion
constante al valor establecido. Incluye también proteccion contra
el funcionamiento en seco, sobrecalentamientos o anomalias en la
alimentacion eléctrica, asi como proteccion amperométrica.

Alimentacion: 230 Vac/monofasica.Potencia max.. 6A.Potencia de la
bomba: KW2,20.Indicada para bombas de superficie y en pozo.

Art. D.033.55 - Dispositivo electronico “Inversor” para el control
y la regulacion de electrobombas. El dispositivo ajusta el nimero
de revoluciones de la electrobomba para garantizar una presion
constante al valor establecido. Incluye también proteccion contra
el funcionamiento en seco, sobrecalentamientos o anomalias en la
alimentacion eléctrica, asi como proteccion amperométrica.

Alimentacién: 230 Vac/monofasica.Potencia max.: 11A.Potencia de
la bomba: KW5,50.Indicada para bombas de superficie y en pozo.

Art. D.034 - Filtro antirruido para la instalacion del inversor en
bombas de pozo o cuando estén a una distancia superior a 10
metros.

Art.Codigo Tipo de bomba
D.034.02 monofasico
D.034.03 trifasico /
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Instala el baio donde desees

* 4 entradas en un dispositivo:

‘ ) * WC: @100 mm
ol * Lavabo: @ 40 mm
B * Baiera/Ducha: @ 40 mm
T * Bidé: @40 mm
A N
Art. P884.00 /%@

.l" 'll

Art. P884.00 - Bomba tipo MAC 400 UP con macerador de aguas
residuales y fecales para locales subterraneos, con caja de recogi-
da y 4 entradas: WC, lavabo, ducha, baiera.

Alimentacion: 230 Vac - 400 W - Caudal: 135 I/min.

Capacidad de evacuacion: horizontal 85 m, vertical 8,5 m.

Entradas: 1x100 mm (WC), 3x40 mm.

0 Vélvula de ventilacion
9 Salida de descarga. @
23/28/32/44 mm

O Entrada @ 40 mm
0 Entrada @ 40 mm
6 Entrada para inodoro@100mm
@ cEntrada @ 40 mm
0 Panel di mantenimiento.

N
/
3 entradas en un aparato:
* WC: 8100 mm

 Lavabo: @ 40 mm
e Banera/Ducha: @ 40 mm

“
¥

;_ﬁ

- 3

Art. P.883.00

Art. P.883.00 - Bomba tipo MAC 400 A con masclador de descarga
de agua reflujos para locales entrerrados con caja de deposito - 3
entradas: W.C., lavado, ducha. indicado para W.C. suspendidos.

Alimentacion; 230 Vac - 400 W - Portada: 135 It/m
Capacidad de descarga: Horizontal: 80 mt - Vertical: 8 mt
Entrada: 1x100mm (WC) - 2x40mm (Lavado, Ducha)

K
4
2 entradas en un aparato:

* Lavado: @ 40 mm
~» Vasca/Ducha: @ 40 mm

A
\

\. S
4. /%Ey

Art. P882.00

Art. P882.00 - Bomba tipo MAC 250 de descarga de agua reflujo, con
triturador para descargas de aguas sucias, dotado de caja que re-
coje. Proyectada para locales enterrados.

Alimentacion: 230 Vac - 250 W - Portada: 135 It/m

Capacidad de descarga: horizontal: 100 m - Vertical: 10 m

\Entrada: - 2x40 mm (Lavado, Ducha)

|

© cEntrada vaso WC @ 100 mm

9

50

Indicado per W.C. suspendibles

© vavula de ventitacion

Salida descarga
@ 23/28/32/44 mm

e Entrada @ 40 mm
O Entrada @ 40 mm

—°

© vavula de ventiiacion

O vavuia de ventilacion
0 23/28/32/44 mm

e Entrada @ 40 mm

LA ] O centrada 8 40 mm

J
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SOLICITA 0
DESCARGA
NUESTRO
FOLLETO DE
LAS BOMBAS
DE CIRCULACION

www.antaresint.com
\_ .
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ANTARES
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Quartier général: Establecimientos de produccion y distribucion:
» ltalia: LUCCA - Via degli Alpini, 144 > Italia: LUCCA - Via degli Alpini, 144
o Tel. +39 0583 473701 » |talia: LUCCA - Via Martini, 111
* Mail: ant3@antaresint.com » Romania: BALDOVINESTI - via Propului,76
*  WhatsApp: +39 349 665 6433
* Website: www.antaresint.com
. S
. . )
Oficinas comerciales:
Belgique Osterreich
207, Av. Louise bte 4 - 1050 Bruxelles Landstrasser Hauptstrasse, 71/2 - 1030 Wien
Tel. 0800 73674 Numéro Vert Tel. +49 899 394 8950 - WhatsApp +49 01 762 097 7231
www.antaresint.com - be@antaresint.com www.antaresint.com - at@antaresint.com
Deutschland Polska
Feringastrasse 6 - 85774 Unterfohring Ul. Tomasza Zana 39A 20-634 Lublin
Tel. +49 899 394 8950 - WhatsApp +49 01 762 097 7231 Tel. 00 800 391 1223
www.antaresint.com - de@antaresint.com www.antaresint.com - pl@antaresint.com
Espana Portugal
C/ Martinez Villergas, 49 - 28027 - Madrid Rua Castilho, n° 23-8° B - 1250 - 067 Lishoa
Tel. +34 910 626 573 Niimero Verde Tel. +351 800 83 90 42 Nimero Verde
www.antaresint.com - es@antaresint.com www.antaresint.com - pt@antaresint.com
France Romania
3 Cours Charlemagne - BP 2597 - 69217 Lyon Cedex 2 Str. Plopului, 76 - Com. Baldovinesti - 237005 JUD. OLT
Tel. 0800 506008 Numéro Vert Tel. +40 080 089 0047 - Mobil. 076 058 5909
www.antaresint.com - fr@antaresint.com www.antaresint.com - ro@antaresint.com
Ireland UK.
Mespil House, Sussex Road, Dublin 4 125 Canterbury Road - Westgate-On-Sea - Kent - CT8 8NL
Tel. 1800 553 968 LO-call PHONE Tel. +44 0122 745 8684 LO-call PHONE
www.antaresint.com - eire@antaresint.com www.antaresint.com - uk@antaresint.com
\ J
\
i Nuestro servicio técnico estd a su disposicion
b para cualquier informacion adicional y para
i ayudarle en la eleccion
T
J
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SEDI EUROPEE

AUSTRIA: Landstrasser Hauptstr. 71/2 - 1030 WIEN

BELGIO: 207, Av. Louise/ Louisalaan 207, bte 4/bus 4 - 1050 BRUXELLES
FRANCIA: 3 Cours Charlemagne - BP 2597 - 69217 LYON CEDEX 2
GERMANIA:  Feringastrasse 6 - 85774 UNTERFOHRING

IRLANDA: Mespil House - Sussex Road, DUBLIN 4

ITALIA: Via degli Alpini, 144 - 55100 LUCCA - ITALY

OLANDA: Gelderlandplein 75 L - 1082 LV - AMSTERDAM

POLONIA: Ul. Tomasza Zana 39A 20-634 LUBLIN

PORTOGALLO: Rua Castilho, N° 23-8° B - 1250 - 067 LISBOA

ROMANIA: Str. Plopului, 76 - Com. Baldovinesti - 237005 JUD. OLT
SPAGNA: C/ Martinez Villergas, 49 - 28027 MADRID

UK.: 125 Canterbury Road - WESTGATE-ON-SEA - Kent - CT8 8NL
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